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Cantinetta da Verrazano 
(A B3)

 ➔ Via dei Tavolini, 18/20r 
Tel. 055 26 85 90 
Po–so 8–21
Pěkný tradiční podnik, 
v němž můžete ochutnat 
100% domácí toskánská 
jídla: focaccia, panino tar-
tufato, uzeniny a chianti, ať 
už vsedě či ve stoje – jak je 
ve Florencii naprosto běž-
né. Focaccia 2,80 €.
Giuliano (A C5)

 ➔ Via dei Neri, 74r 
Tel. 055 23 82 723 
Út–so 8–15, 17–21; ne 8–15
Jen málo míst k sezení, 
zato lákavá nabídka tos-
kánských jídel (polévky, 
zelenina, masa v omáč-
ce). Případně vinotéka 
a crostini u barového pul-
tu ve společnosti stálých 
hostí. Menu 10 €.
Nuvoli (A A1)

 ➔ Piazza dell’Olio, 15r 
Tel. 055 23 96 616 
Po–so 7.30–21
Než se ponoříte do svěží 
atmosféry chladného 
sklípku a usednete k širo-
kým společným stolům, 
věnujte okamžik crostini 
ve výloze. Všechny jsou 
vynikající, doporučuje-
me s ribollita (zelenino-
vá polévka) a dršťkami. 
Obslouží vás titíž poně-
kud nevrlí majitelé, kteří 

tu přijímají objednávky již 
od r. 1987; víno tu dokon-
ce teklo proudem už před 
200 lety! Nebo si nechte 
zabalit sendvič à la por-
chetta (selátko pečené na 
bylinkách). Jídlo 10–15 €.
The Fusion Bar (A A5)

 ➔ Vicolo dell’Oro, 3 
Tel. 055 27 26 69 87 
Denně 12–23.30 (objed-
návky 12–15, 19.30–23)
První šéfkuchař toho-
to suši baru ve stylově 
zařízeném Hotel Gallery 
de Ferragamo byl žákem 
školy Shozan. Jeho násle-
dovníci dodnes udržují 
japonským minimalis-
mem ovlivněný styl fusion 
cuisine. Jídlo 15–40 €.
Da Pennello (A C3)

 ➔ Via Dante Alighieri, 4r 
Tel. 055 29 48 48 Út–so 
12–15, 19–22; ne 12–15
Pozorná obsluha, výborné 
tradiční recepty a rozumné 
ceny. Okolí připomíná Flo-
rencii z Dantových časů, 
v této restauraci se však 
turistům dostává pozor-
nosti jako bohatým byz-
nysmenům. Menu 20 €.
La Posta (A A3)

 ➔ Via de’ Lamberti, 20r 
Tel. 055 21 27 01 
Denně 12.30–15, 19.30–23
Terasa obklopená kvě-
tinami a měšťanský sál 
přímo naproti historické 
florentské poště, kde si 
můžete vychutnat opu-

lentní porce rafinované 
toskánské kuchyně. Jídlo 
40–50 €.

ZMRZLINÁŘSTVÍ, 
KAVÁRNY

Grom (A C2)
 ➔ Via del Campanile, 2 

Tel. 055 21 61 58 
Denně 10.30–23 (IV–IX 0)
Gelati s citrónem z Amalfi 
nebo Sicílie, s pistácie-
mi z Bronte, ale i další 
sezónní dobroty, jako na-
příklad vánoční panetto-
ne: lukulské hody ve stylu 
slow food.
Perchè no! (A B3) 

 ➔ Via dei Tavolini, 19r 
Tel. 055 23 98 969 
V létě: st–po 11–0, 
út 12–20; v zimě: 
st–po 12–20
Toto zmrzlinářství, za-
strčené v jedné ze staro-
bylých uliček v samém 
středu města, si udržuje 
skvělou pověst již od 
r. 1939. Vynikající fior di 
latte a čokoládová!
Gilli (A B2)

 ➔ Piazza della 
Repubblica, 39r 
Tel. 055 21 38 96 
St–po 7.30–1 (v zimě 23.30)
Čajovna ve stylu Belle 
Époque, kam si florentské 
paničky už od r. 1733 cho-
dí pochutnat na výbor-
ných zákuscích a domá-
cích specialitách. 

Rivoire (A B4)
 ➔ Piazza della Signoria 

Tel. 055 21 44 12 
Út–ne 8–0 (XI–pol. III 21)
Nejlepší horká čokoláda ve 
městě, úžasně sametová, 
se podává v bývalé čokolá-
dovně s úchvatným výhle-
dem na Palazzo Vecchio. 
Jeden z nejoblíbenějších 
podniků ve Florencii.

BARY, KINO, 
DISKOTÉKA

I Fratellini (A B3)
 ➔ Via dei Cimatori, 38r 

Tel. 055 23 96 096 
Denně 9–18
Miniaturní vinotéka ote-
vřená už od r. 1875 do uli-
ce, kde se ve společnosti 
sousedů a žoviálních ma-
jitelů řeší zásadní problé-
my světa se skleničkou 
nejlepšího chianti v jedné 
a panino à la porchetta 
nebo sýrem pecorino s la-
nýži v druhé ruce. 
Cinema Odeon (A A3)

 ➔ Via degli Anselmi, 2 
Tel. 055 21 40 68 
V secesním divadle sídlí 
jedno z mála kin, kde se 
promítají filmy v původ-
ním znění.
Giubbe Rosse (A A3)

 ➔ Piazza della Re-
pubblica, 13/14r 
Tel. 055 21 22 80 
Denně 8–2
Literární kavárna s přátel-

skou atmosférou, kde se 
vpodvečer setkávají in-
telektuálové a umělci při 
autorských čteních a pre-
zentacích knih. Obrazy 
na stěnách připomínají, 
že právě zde se zrodilo 
futuristické hnutí (1909). 
Výstavy současných malí-
řů a fotografů. 
Slowly (A A4)

 ➔ Via Porta Rossa, 63r 
Tel. 055 26 45 354 
Denně 12–2 
Ve stínu středověkých pa-
láců se choulí bar se sty-
lovými lavicemi, dlouhým 
pultem a vysokými sto-
ličkami. Oblíbený podnik 
třicátníků ze světa módy, 
kteří sem po práci rádi za-
jdou na vydatný a chutný 
aperitivo.
Yab (A A3)

 ➔ Via de’ Sassetti, 5r 
Tel. 055 21 51 60 
IX–V: po, st 23.30–4; 
čt–so 21–4 
Na večeři rezervovat.
Velmi módní noční klub. 
Tematické večírky a pří-
jemné prostředí, hudbu 
mixují zavedení DJ. 

NÁKUPY

Fausto Santini (A B2)
 ➔ Via dei Calzaiuoli, 95r 

Tel. 055 23 98 536 
Po 15.30–19; 
út–so 11–14, 14.30–19
Slavný římský obuvník, 

proslulý oblými a neob-
vyklými tvary, proměnil 
svůj krámek ve sklad: 
boty z jemné a poddajné 
kůže z loňské kolekce za 
poloviční cenu!
De Herbore (A D3)

 ➔ Via del Proconsolo, 43r 
Tel. 055 21 17 06 
Po–pá 9–19.30, so 
10–19.30 (so v létě 10–13)
Jedno ze starobylých 
bylinkářství, kam chodí 
nakupovat spousta míst-
ních, se specializuje na 
přírodní produkty. Krémy, 
čaje, bio sušenky, větši-
nou místní produkce. 
Bizzarri (A C4)

 ➔ Via della Condotta, 32r 
Tel. 055 21 15 80 
Po–pá 9.30–13, 
16–19.30; so 9–13
Bylinky, barevné lahvičky 
a skleničky: u tohoto „ča-
roděje“ je veškerá příro-
da přetavená do podoby 
prášků a elixírů. Nejrůzněj-
ší použití: kuchyně, kos-
metika, malba, fotogra-
fie… Úžasný genius loci.
Al Portico (A C4)

 ➔ Piazza San Firenze, 1 
Tel. 055 21 37 16 
Po–so 9–19.30, ne 9–13
V nádherném vnitřním 
nádvoří paláce Gondi (ar-
chitekt Sangallo, 15. st.) 
naleznete džungli květin, 
hrnkových rostlin, osiva 
a keramiky! Celá Itálie 
v semínkách.

Mezi Dómem a Arnem 

se ve vrcholné turistic-

ké sezóně valí souvis-

lý jednolitý proud ná-

vštěvníků okouzlených 

renesančním městem 

a neuvěřitelným množ-

stvím uměleckých děl. 

Právě zde totiž nechali 

obchodníci a bankéři 

14. a 15. století vybudo-

vat okázalé památníky 

své moci, a to z rukou 

umělců, kteří zcela pro-

měnili západní umění, 

od Giotta až po Miche-

langela. Mezi kated-

rálou, Palazzo Vecchio 

a Uffizi se táhnou krás-

né pěší třídy s luxusními 

butiky a slavnými ka-

várnami. Z obou stran 

pak klidnější středověké 

uličky kopírují půdorys 

starověkého města.

 NUVOLI  RIVOIRE  GIUBBE ROSSE  FAUSTO SANTINI  AL PORTICO
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 DUOMO  PIAZZA DELLA SIGNORIA

 CAMPANILE  PALAZZO VECCHIO

 BATTISTERO  BARGELLO

 MUSEO DELL’OPERA DEL DUOMO  MUSEO GALILEO

 ORSANMICHELE  GALLERIA DEGLI UFFIZI

 ✪ Duomo (A C1)
 ➔ Piazza del Duomo 

Tel. 055 23 02 885 
Katedrála Po–so 10–1645, 
ne a svátky 13.30–16.30 
Kupole Po–so 8.30–1820 
(so 17.30; 1. so v měsíci 
15.20)
Katedrálu Santa Maria del 
Fiore korunuje slavná kupo-
le, vlajková loď renesance. 
V r. 1436 se geniálnímu Bru-
nelleschimu podařil vprav-
dě mistrovský kousek: před-
stihnout kupole chrámů 
v Pise a Sienně, a to nejen 
co do výšky (100 m), ale i do 
průměru (42 m)! Po zdolání 
463 schodů se nabízí 360° 
panorama Florencie. V ku-
poli naleznete pozoruhodný 

Poslední soud od Vasariho 
a Zuccariho. 

 ✪ Campanile (A B2)
 ➔ Piazza del Duomo 

Tel. 055 23 02 885 
Denně 8.30–18.50
Lehká samostatně stojící 
zvonice celá obložená barev-
ným mramorem vynikajícím 
způsobem dotváří charakter 
náměstí. K dokončení bylo 
třeba dvacet šest let práce 
a vystřídali se tu tři architekti 
s Giottem v čele (1334)! Úpl-
ně shora nezvyklý výhled na 
Dóm z těsné blízkosti!

 ✪ Battistero (A B1)
 ➔ Piazza di San Giovanni 

Tel. 055 23 02 885
Po–so 12–18.30, 
ne 8.30–13.30

Bronzové dveře činí z této 
křtitelnice z 5. st., přestavě-
né v 11. st., renesanční kle-
not. Autory jemné reliéfní 
výzdoby (Život svatého Jana 
Křtitele) jsou Andrea Pisa-
no (14. st.) na jižní straně 
a Lorenzo Ghiberti (15. st.) 
na severu, ale především 
na východě – tzv. Rajská 
brána (Starý zákon).

 ✪ Museo dell’Opera del 
Duomo (A D1)

 ➔ Piazza del Duomo, 9 
Tel. 055 23 02 885 
Po–so 9–18.50, ne 9–13.30
Nenechte si ujít muzeum, 
v němž jsou vystavena 
původní díla z náměstí 
Piazza del Duomo: Pietà 
od Michelangela, Cantoria 

(kúr) od Lucy Della Robbia, 
Máří Magdalena od Dona-
tella, medailony ze zvonice 
a dveře křtitelnice.

 ✪ Orsanmichele (A B3)
 ➔ Via Arte della Lana, 1 

Tel. 055 23 88 645 
Kostel Denně 10–17 
Muzeum Po 10–17
Sýpka, která byla po požá-
ru ve 14. st. přestavěna na 
gotický kostel! Překrásné so-
chy svatých patronů různých 
cechů (neboli Arti) ve výklen-
cích. Originály jsou vystave-
ny v prvním patře muzea.

 ✪ Piazza della Signoria 
(A B4)
Patřičně okázalé náměstí 
je politickým i občanským 
srdcem města už od 13. st. 

Vévodí mu Palazzo Vecchio, 
současná radnice. Vedle 
ní stojí Loggia dei Lanzi, 
hotové muzeum renesanč-
ních soch pod širým nebem 
(Perseus od Celliniho, Únos 
Sabinek od Giambologni). 
V č. 7 palác Uguccioni, 
postavený podle návrhů 
Rafaela či jeho žáků.

 ✪ Palazzo Vecchio (A C4) 
 ➔ Piazza della Signoria 

Tel. 055 27 68 465 
Denně 9–19 
(čt zavřeno od 14)
Vojenský vzhled sídla vlády 
ze 13. st. neprozrazuje nic 
z okázalé vnitřní úpravy, 
kterou v 16. st. na objednáv-
ku Cosima I. provedl Vasari, 
aby palác proměnil v důstoj-

nou rezidenci tohoto autori-
tářského představitele rodu 
Medicejských, zakladatele 
Toskánské republiky. Fresky 
na zdech a stropech zob-
razují vítězství nad Sienou 
a mytologické a biblické 
výjevy (Eleonořina kaple od 
Bronzina). 

 ✪ Bargello (A D4) 
 ➔ Via del Proconsolo, 4 

Tel. 055 23 88 606 
Denně 8.15–13.50 (v době 
výstav 17) Zavřeno 1., 3., 5. 
ne a 2., 4. po v měsíci
Slavné muzeum zaměře-
né na přední renesanční 
výtvory z oblasti sochař-
ství a keramiky: Donatello, 
Michelangelo, Verrocchio, 
Brunelleschi. Naproti 

v kostele Badia Fiorentina 
bas-reliéfy od Mino da Fie-
sole (15. st.).

 ✪ Museo Galileo (A C6)
 ➔ Piazza de Giudici, 1 

Tel. 055 26 53 11 
Po–st 9.30–18, út 9.30–13 
O svátcích zavřeno
Strohý palác Castellani, 
renovovaný r. 2010, ukrý-
vá mezi jinými vědeckými 
přístroji také teleskop, s je-
hož pomocí Galileo objevil 
Jupiterovy měsíce. Vzru-
šující sbírka vynikajícím 
způsobem přibližuje tohoto 
renesančního génia.

 ✪ Galleria degli Uffizi (A B5)
 ➔ Piazzale degli Uffizi, 6 

Tel. 055 29 48 83 
Út–ne 8.15–18.50 (v létě 

noční prohlídky: informace 
na místě) Během turistické 
sezóny rezervace nutná 
Administrativní budova 
od Vasariho (1560) se za 
Františka I. Medicejského 
(1541–1587) stala jedním 
z prvních muzeí na světě. 
Úžasný soubor italského 
malířství a jeho představite-
lů: Pollaiuolo Uccello, Lippi, 
Michelangelo, da Vinci, 
Botticelli, Pontormo... Dále 
německé, vlámské a ho-
landské umění; muzeum 
si nejlépe vychutnáte na 
několikrát. Výhled na Ponte 
Vecchio a Arno z Vasariho 
chodby, která spojuje Uffizi 
a Palazzo Pitti (galerie auto-
portrétů, zpravidla zavřená).

 C
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